Protocole, fiches  techniques
· classe : 4ieme et 3ième
Utilisation du multimètre

Le multimètre contient plusieurs appareils : des voltmètres, des ampèremètres, un ohmmètre……

Avant de le brancher et de la placer dans un circuit, il faut choisir l’appareil en déplaçant le curseur (voir schéma)

On choisira le calibre le plus grand pour la position du curseur dans l’appareil choisi

(Ex : calibre 10A pour l’ampèremètre. Puis on pourra en fonction de la valeur trouvée prendre un calibre plus petit pour avoir une meilleure précision de mesure)

Pour brancher l’appareil il faut deux fils : l’un brancher à la borne COM et l’autre sur 10A ou V ou mA ou ( en fonction du choix de l’appareil.
                 Choisir l’appareil de mesure en déplaçant le sélecteur.

Mesure d’intensité du courant (Ampèremètre)

· Placer le multimètre en série dans le circuit de manière à ce que le courant qui le traverse, arrive par la borne A ou mA et sorte par la borne COM.

(Il faut faire un trou dans le circuit pour le brancher)
Placer le sélecteur sur le calibre d’intensité le plus grand 10A ou 20A.

Mesure de tension électrique (voltmètre)
· Placer le multimètre en dérivation aux bornes de l’appareil dont on veut mesurer la tension, de manière à ce que la borne V soit du côté du pôle + du générateur et donc la borne COM du côté du pôle – du générateur

Placer le sélecteur sur le calibre de tension continue le plus grand 200V ou 20V.

Mesure de résistance électrique (Ohmmètre)

· Prendre la résistance et brancher le multimètre à ses bornes en utilisant les bornes Ω et COM du multimètre.

Placer le sélecteur sur le calibre le plus grand 200 k( ou2 k(
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Utilización del multímetro

· El multímetro se compone de varios aparatos : voltímetros, amperímetros, ohmiómetros…

· Antes de enchufarlos y de colocarlo en un circuito, hay que elegir el aparato desplazando el cursor (ver el esquema)

· Se escogerá el calibro más grande para la posición del cursor en el aparato escogido (ejemplo : calibre 10A para el amperímetro. Luego de podrá tomar según el valor encontrado un calibre inferior para tener una precisión superior)

· Para enchufar el aparatose necesita dos hilos : uno enchufado al borne COM, otro en 10A o V o mA o ( en función del aparato elegido.

Medida de inetensidad de la corriente (amperímetro)
· Colocar el multímetro en serie en el circuito de manera que la corriente lo cruce, llegue por el borne A o mA y salga por el borne COM .

(Hay que dejar un hueco en el circuito para enchufarlo)
· Colocar el selector en el calibre de intensidad más grande 10A o 20A.

Medida de tensión eléctrica (voltímetro)
· Colocar el multímetro en derivación a los dos bornes del aparato del cual se quiere medir la tensión, afin de que el borne V sea del lado del polo + del generador y pues el borne COM dell ado del polo – del generador.

· Colocar el selector en el calibre de tensión continua el más grande 200V o 20V.

Medida de resistencia eléctrica (ohmiómetro)
· Tomar la resistencia y enchufar el multímetro en sus bornes utilizando los bornes ( y COM del multímetro.

· Colocar el selector en el calibre más grande 200 k( o 2 k(
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Benutzung des Multimeters
· Das Multimeter enthält mehrere Geräte : das Voltmeter, das Amperemeter, das Ohmmeter

· Bevor sie es einstecken und einschalten, sollen Sie das Gerät wählen, indem Sie den Schieber bewegen (Siehe Schema)

· Für die Schieberstellung im gewählten Gerät soll das größte Kaliber gewählt werden. 
(z.B. : Kaliber 10A für das Amperemeter. Dann kann ein geringeres Kaliber je nach dem gefundenen Wert gewählt werden, um eine bessere Messgenauigkeit zu erreichen)

· Um das Gerät anzuschließen, werden zwei Drähte gebraucht: einer soll an der COM Klemme angeschlossen sein, der anderer an 10A oder V oder mA oder ( je nach dem gewählten Gerät.
Bemessung der Stromstärke (Amperemeter)

· Das Multimeter in den Stromkreis einsetzen, so dass der durchquerende Strom in die Klemme A oder mA kommt und aus der COM Klemme herauskommt.  (Man soll ein Loch in den Kreis schneiden, um ihn einzustecken.)
· Den Wähler auf den größten Intensitätskaliber 10A oder 20A. 

Bemessung der Spannung (Voltmeter)

· Das Multimeter im Nebenkreis in die Klemmen des Geräts setzen, dessen Spannung bemessen werden soll, so dass die V Klemme auf der Seite des + Pols steht, und so dass die COM Klemme auf der Seite des Minuspols des Generators steht.
· Den Wähler auf den größten Gleichspannungskaliber 200 V oder 20 V setzen. 

Bemessung des elektrischen Widerstands (Ohmmeter)

· Den Widerstand nehmen und das Multimeter in die Klemmen einstecken. Die Klemmen Ω und COM des Multimeters benutzen.
· Den Wähler auf den größten Kaliber 200 k( oder 2 k( setzen. 
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The use of a multimeter

· The multimeter combines several measuring instruments in one unit : a voltmeter, an ampermeter, an ohmmeter…

· Before plugging it or putting it on a circuit, the selector switch must be placed on the correct measuring instrument.(see picture)

· The highest range provided will be chosen for the position of the selector switch. (for instance : measurement 10 A for the ampermeter. Then, depending on the indicated value, you will be able to choose a smaller scale to get a more accurate measurement)

· Two test leads are needed to connect the multimeter : a test lead is inserted in the COM jack and the other test lead is inserted in the other jack either labelled . A or V or mA or ( depending on the instrument.
Measure of the current intensity (amperemeter)
· Place the multimeter in series with the circuit so as the current flows from jack A or mA  to  jack COM .

(open a portion of the circuit to insert it)
· Set the switch selector on the highest range (10A or 20A).

Measure the electric tension (Voltmeter)
· Set the multimeter in derivation on the jacks of the device which we need to measure, in such a way that the negative probe of the generator should be inserted in jack V and the positive probe should be inserted in jack COM .

· Place the selector switch on the highest range of direct current voltage (200V or 20 V).

Measure electric resistance (Ohmmeter)
· Take the resistance and plug the multimeter to its jacks using jack ( and the jack COM of the multimeter.

· Place the selector switch on the highest range 200 k( or 2 k(
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· titre
Fiche technique d’utilisation d’un multimètre en français, en anglais, en espagnol et en allemand
· le(s) consigne(s) donnée(s) à l’élève

A l’aide du matériel en fond de salle et de la fiche technique fournit sur l’utilisation du multimètre, réaliser le travail demandé.
Pour l’enseignant : On donnera dans un premier temps les fiches en français puis dans un deuxième temps,  les fiches en anglais ou espagnol en allemand
· Domaines de compétence
	                  Compétence
1 La pratique d’une langue étrangère
3 La culture scientifique et technologique

7 Autonomie et initiative
	             Item de compétence
Comprendre le sens général d’un document écrit

Réaliser, manipuler, mesurer 

Etre autonome dans son travail
	             Critère de réussite
Bon positionnement des appareils de mesure avec la fiche 
Obtention des valeurs demandées I, U ou R

Pas besoin d’aide pour réaliser les mesures


· dans le programme de la classe visée

	Mesures de tensions électriques, d’intensité du courant et de valeurs de diverses résistances à l’aide d’un multimètre
	


· les aides ou "coup de pouce"

( aide à la démarche de résolution :

Dire à l’élève : Avant de placer le multimètre, lire sa fiche technique et choisir l’appareil à utiliser
( apport de savoir-faire :

Si la barrière de la langue étrangère est trop forte donner la fiche dans la langue maternelle.
Dire à l’élève : quel est l’appareil du multimètre à choisir pour cette mesure ?
Dire à l’élève : Comment le brancher ?(fiche technique)
( apport de connaissances :

Un dictionnaire d’espagnol d’allemand ou d’anglais est à ta disposition en fond de salle.
Un multimètre contient plusieurs appareils de mesure.

Le cours sur l’intensité, la tension électrique, la résistance électrique
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L’appareil et le calibre.
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Selector switch to choose the instrument (and the value)
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Schieber um das Gerät und das Kaliber zu wählen. 
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